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Dokumentinformationen

1. Dokumentinformationen N

1.1 Giltigkeit

Original-Betriebsanleitung. In dieser Anleitung wird das
Produkt mit ,BHKW* oder ,Anlage” bezeichnet.

Diese Anleitung ist glltig fur folgende Produkte:
— 5.0 (Erd- und Flussiggas)

— 7.2 (Erd- und Flussiggas)

— 9.5 (Erd- und Flussiggas)

- 11.0 (Erd- und Flussiggas)

— 12.5 (Erd- und Flussiggas)

— 16.0 (Erd- und Flussiggas)

— 20.0 (Erd- und Flussiggas)

— 25.0 (Erd- und Flussiggas)

— 30.0 (Erd- und Flussiggas)

Die Beschreibungen sind fur alle Produkte identisch,
auf Unterschiede wird gesondert hingewiesen.
Die Abbildungen zeigen das Produkt ,5.0"

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschutzt.
Vervielfaltigung, Nachdruck und Weitergabe nur mit
Genehmigung durch den Hersteller.

Anderungen bleiben vorbehalten.

1.2 Mitgeltende Dokumente

Zu dieser Betriebsanleitung gehoren weitere
Dokumente, die beachtet werden mussen.

Anlagendokumentation

Die fur die gelieferte Anlage gultigen Dokumentationen
(z. B. Technische Daten, Wartungsplan) liegen dem
Lieferumfang bei.

Bedienungsanleitung ,,RMB/Control*

Die Bedienungsanleitung ,RMB/Control“ beschreibt die
Steuerung der Anlage Uber das Bediendisplay und liegt
dem Lieferumfang bei.

Stromlaufpléne
Die Stromlaufplane befinden sich auf der Innenseite
der Steuerschranktir.

Anleitungen von Anlagenkomponenten

Die Anleitungen der mitgelieferten Anlagen-
komponenten (z. B. Modem) liegen dem Lieferumfang
bei.

Zubehdranleitungen

Die Anleitungen von optionalem Zubehér (z. B. Abgas-
schalldampfer, Abluftset) liegen dem jeweiligem
Produkt bei.

Wartungsstufen

Die Wartungsstufen beschreiben spezielle Arbeiten
zur Wartung der Anlage, die nur vom Hersteller oder
durch einen vom Hersteller autorisierten Fachpartner
durchgefiihrt werden. Die Wartungsstufen gehdren
nicht zum Lieferumfang.

Weitere Dokumente und Informationen (z. B. Formulare,
Planungshinweise, technische Zeichnungen) stehen
auf der Webseite des Herstellers zur Verfugung.

@ www.rmbenergie.com
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Dokumentinformationen

1.3 Sicherheitshinweise 1.4 Symbolerklarung

A GEFAHR! Texte

Hinweise mit dem Wort GEFAHR warnen vor einer
gefahrlichen Situation, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fuhrt.

» Handlungsaufforderung

— Aufzéhlung

- Verweis auf andere Stellen in diesem Dokument

A WARNUNG!

[ Verweis auf andere Dokumente, die zu beachten

Hinweise mit dem Wort WARNUNG warnen vor einer sind

gefahrlichen Situation, die zum Tod oder zu schweren

Verletzungen fiihren kann. ® Internet-Link
A VORSICHT! Abbildungen

Hinweise mit dem Wort VORSICHT warnen vor einer
Situation, die zu leichten oder mittleren Verletzungen

2.
fihren kann. ﬂ

A ACHTUNG!

Hinweise mit dem Wort ACHTUNG warnen vor einer
Situation, die zu Sach- oder Umweltschaden fihren
kann.

1. Handlungsschritte mit Nummerierung
A Teilebezeichnungen mit Grol3buchstaben
x Mafe mit Kleinbuchstaben oder Einheiten in mm

G Bewegungs- und Richtungspfeile
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Sicherheitsinformationen

2. Sicherheitsinformationen

iD

21 BestimmungsgemaBe Verwendung

Bei der Anlage handelt es sich um ein
Blockheizkraftwerk zur Erzeugung von Strom

und Warme. Die Anlage ist ausschlief3lich fir die
Einbindung in Heizkreislaufe in Gebauden bestimmt.

Die Anlage ist fir die bivalente Verwendung ausgelegt,
das heif3t fir den Betrieb ist die Kombination mit
einem weiteren Warmeerzeuger (,Spitzenlastkessel”)
erforderlich.

Die Anlage ist fir folgenden Energiebedarf ausgelegt.

Anlage Jahresenergiebedarf
Warme kWh
5.0-95 45.000 - 90.000
11.0 - 20.0 100.000 - 180.000
25.0-30.0 220.000 - 250.000

Die Verwendung der Anlage ist nur zuldssig

in technisch einwandfreiem Zustand und nach
Inbetriebnahme durch den Hersteller oder durch einen
vom Hersteller autorisierten Fachpartner.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehdrt auch
das Lesen und Beachten dieser Anleitung.

Jede andere Verwendung gilt als bestimmungswidrig.

2.2 Autorisierte Zielgruppen

Diese Anleitung richtet sich an verschiedene

Zielgruppen, die flr bestimmte Arbeiten autorisiert sind.

2.21 Hersteller

Der Hersteller liefert das Produkt und hat folgende

Aufgaben:

— Schulung des Fachpersonals fur die Bereiche
Montage, Instandhaltung, Demontage und
Entsorgung.

— Inbetriebnahme der Anlage.

Nur der Hersteller und autorisierte Fachpartner haben

Zugang zum Bereich ,Experte” in der Steuerung

,RMB/Control*.

2.2.2 Betreiber

Der Betreiber ist verantwortlich fur das Gebaude, in

dem das Produkt eingesetzt wird. Der Betreiber hat

folgende Aufgaben:

— Erfullung der Anforderungen des Energieversorgers
(z. B. Anmeldung, Zulassung, Vergutung).

— Erfillung der Anforderungen an den Aufstellort.

— Einweisung der Benutzer.

— Einhaltung der gesetzlichen Pflichten zur
Arbeitssicherheit.

— Einhaltung der glitigen Sicherheits-,
Unfallverhitungs- und Umweltschutzvorschriften.

— Bereitstellung und Beachtung der Dokumentation.

— Sicherstellung, dass sich das Produkt stets in einem
technisch einwandfreien Zustand befindet.

— Wenn erforderlich, Lagerung der Anlage.

2.2.3 Fachpersonal

Das Fachpersonal ist zustandig fir Montage,
Instandhaltung, Demontage und Entsorgung des
Produkts. Folgende Punkte sind zu beachten:

— Arbeiten nur durch qualifizierte Arbeitskrafte,
die vom Hersteller geschult wurden und mit
Montagetechnik, Gas- und Wasserinstallationen
sowie den gultigen Sicherheitsbestimmungen
vertraut sind.

— Spezielle Arbeiten bei der Montage (z. B. Arbeiten
an der Gebaudestatik oder am Bellftungssystem)
nur durch entsprechend qualifizierte Arbeitskrafte
von Spezialfirmen.

— Elektroinstallationen nur durch qualifizierte
Elektrofachkrafte.

Nur vom Hersteller geschultes Fachpersonal hat

Zugang zum Bereich ,Fachmann® in der Steuerung

,RMB/Control*.

2.2.4 Benutzer

Benutzer durfen Arbeiten Gbernehmen bei Betrieb

und Reinigung des Produkts. Anforderungen an die
Benutzer:

— Vom Betreiber am Produkt eingewiesen.

— Kenntnis dieser Anleitung.

Eingewiesene Benutzer haben Zugriff auf die nicht
geschitzten Bereiche in der Steuerung ,RMB/Control®,
jedoch nicht auf die Bereiche ,Experte” und
,<Fachmann®.
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Sicherheitsinformationen

2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Gefahr durch Nichtbeachtung der Anleitung!

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen

fur den sicheren Umgang mit der Anlage. Auf

mogliche Gefahren wird besonders hingewiesen.

Die Nichtbeachtung kann zu Tod oder schweren

Verletzungen fuhren.

» Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch.

» Befolgen Sie die Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung.

» Beachten Sie die Sicherheitshinweise an der Anlage

» Bewahren Sie die Anleitung zuganglich auf.

Bei Gasgeruch unmittelbar wie folgt vorgehen:

— Gasventil zudrehen.

- Keine offene Flamme erzeugen.

— Keinen elektrischen Schalter betatigen
(z. B. Lichtschalter, allpolige Trennstelle).

— Keine elektrischen Gerate im Gefahrenbereich
benutzen (z. B. Telefon).

— Raume luften.

— Hersteller, Gasversorgungsunternehmen oder
Fachhandwerksbetrieb informieren.

In folgenden Fallen ist die Benutzung der Anlage

untersagt:

— Bei Beschadigungen an der Anlage oder einzelner
Bauteile.

— Bei eigenmachtigen Umbauten oder Veranderungen
an der Anlage.

— Bei eigenmachtigen Umbauten oder Veranderungen
der Zu- und Ableitungen (z. B. Gas, Abgas, Wasser,
Strom, Kondensatablauf).

— Bei fehlenden oder nicht funktionsfahigen
Schutzeinrichtungen.

- ,3.4 Schutzeinrichtungen® (Seite 8).

— Wahrend der Bauphase des Gebaudes.

— Nach einer Lagerung der Anlage von mehr als
6 Monaten nach Auslieferung ohne vorherige
Entkonservierung.

- 4. Lagerung“ (Seite 14).

— Nach einer Stilllegung der Anlage von mehr als
6 Monaten ohne vorherige Entkonservierung.

— Fur Kinder oder Personen, die Gefahren im
Umgang mit der Anlage nicht einschatzen kénnen.

In folgenden Fallen Gbernimmt der Hersteller keine

Haftung oder Garantie bei Schaden:

— Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung.

— Bei bestimmungswidriger Verwendung.

— Bei unsachgemafer Handhabung.

— Bei Verwendung durch nicht autorisierte
Zielgruppen.

— Bei Nichterfiillung der Anforderungen an den
Aufstellort.

— Bei Verwendung von Bauteilen, die nicht vom
Hersteller zugelassen wurden.

— Bei Umgehung der Sicherheitseinrichtungen an der
Anlage.

— Bei Entfernung von Plomben und Versiegelungen
an der Anlage.

— Bei Nichteinhaltung der Wartungsintervalle.

Weitere Sicherheitshinweise stehen in den jeweils
relevanten Kapiteln in dieser Anleitung.

- ,4. Lagerung”“ (Seite 14).

,9. Montage” (Seite 15).

,0. Inbetriebnahme* (Seite 32).

.7 . Bedienung® (Seite 33).

,8. Reinigung® (Seite 34).

,9. Instandhaltung” (Seite 35).

,10. Demontage“ (Seite 36).

,11. Entsorgung*“ (Seite 37).

R 2 R A
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Produktinformationen

3. Produktinformationen

| ]

3.1 Funktionsprinzip

Durch das Verbrennen von Gas in einem
Industrie-Gasmotor wird ein Hochleistungs-
Generator angetrieben, der Strom produziert.
Die dabei entstehende Warme wird genutzt zur
Warmwasserbereitung und zum Heizen.

Dieses Prinzip nennt sich Kraft-Warme-Kopplung.

Die Steuerung regelt und Gberwacht den
Verbrennungsprozess in der Erzeugungseinheit.
Die Bedienung erfolgt Giber das Bediendisplay am
Steuerschrank.

3.2 Anmeldung beim Energieversorger

Der Energieversorger muss Kenntnis Uber die
Aufstellung der Anlage haben. Anforderungen an den
Betreiber:

» Setzen Sie den Energieversorger vor der Montage
der Anlage in Kenntnis.

» Erflllen Sie die Anforderungen vom
Energieversorger (z. B. Anmeldung, Zulassung,
Vergutung).

» Stellen Sie dem Energieversorger alle relevanten
Daten der Anlage zur Verfigung.

[ Technische Daten.

Der Uber den Eigenbedarf hinaus produzierte Strom
kann in das ortliche Stromnetz des Energieversorgers
eingespeist und vergutet werden. Dazu muss beim
Energieversorger ein entsprechender Antrag gestellt
werden.

3.3 Betriebsmodi

Die Anlage kann in funf Betriebsmodi (einschlielich
Abschaltung) betrieben werden. Die Einstellung der
Betriebsmodi erfolgt Uber das Bediendisplay.

[ Bedienungsanleitung ,RMB/Control“.

3.4 Schutzeinrichtungen

A WARNUNG!

Gefahr von Verbrennung, Quetschung oder

elektrischem Schlag!

Die Schutzeinrichtungen dienen der Sicherheit im

Umgang mit der Anlage. Fehlende oder defekte

Schutzeinrichtungen kdnnen zu gefahrlichen

Situationen fuhren.

» Stellen Sie sicher, dass Schutzeinrichtungen nicht
entfernt werden.

» Beachten Sie die Sicherheitshinweise an der
Anlage.

» Entfernen Sie die Abdeckungen nur, wenn Sie dazu
aufgefordert werden und dazu berechtigt sind.

Die Anlage ist mit folgenden Schutzeinrichtungen
versehen:

— Not-Aus-Schalter

— Uberdruckventil

— Schutz-Abdeckungen

— Sicherheitsaufkleber

8 | RMB/ENERGIE GmbH
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3.5 Produktvarianten

- 1.0

- 16.0
- 5.0 - 20.0
- 72

- 250
- 95 - 30.0
- 125
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Produktinformationen

3.6 Produktiibersicht

3.6.1 Erzeugungseinheit 5.0, 7.2

Unter dem Gehduse befindet sich das eigentliche
Blockheizkraftwerk mit dem Verbrennungsmotor,
der Generatoreinheit und den Warmetauschern.
Diese Komponenten sind das Kernstick bei der
Erzeugung von Strom und Warme.

Anschluss ,Puffer-Vorlauf Wasser*
Anschluss ,Abgas”

Anschluss ,Gas”

Anschluss ,Kondensat®

Anschluss ,Puffer-Ricklauf Wasser*
Steuerschrank-Kabelbaum
Zuluftansauggitter
Gehauseabdeckung

Anschluss ,MAG*

Typenschild

Anschluss ,Abluft*

Schutzbiigel

CrXCTIOTMMOO®m>

3.6.2 Erzeugungseinheit 9.5, 12.5

Unter dem Gehduse befindet sich das eigentliche
Blockheizkraftwerk mit dem Verbrennungsmotor,
der Generatoreinheit und den Warmetauschern.
Diese Komponenten sind das Kernstiick bei der
Erzeugung von Strom und Warme.

Anschluss ,Puffer-Ricklauf Wasser”
Anschluss ,Abgas”

Anschluss ,Puffer-Ricklauf Wasser”
Anschluss ,Gas”

Anschluss ,Kondensat®
Steuerschrank-Kabelbaum
Zuluftansauggitter
Gehauseabdeckung

Anschluss ,Abluft*

Typenschild

Schutzbligel

A" IOMMOO®>»
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Produktinformationen

3.6.3 Erzeugungseinheit 11.0, 16.0, 20.0

Unter dem Gehduse befindet sich das eigentliche
Blockheizkraftwerk mit dem Verbrennungsmotor,
der Generatoreinheit und den Warmetauschern.
Diese Komponenten sind das Kernstlck bei der
Erzeugung von Strom und Warme.

3.6.4 Erzeugungseinheit 25.0, 30.0

Unter dem Gehduse befindet sich das eigentliche
Blockheizkraftwerk mit dem Verbrennungsmotor,
der Generatoreinheit und den Warmetauschern.
Diese Komponenten sind das Kernstlck bei der
Erzeugung von Strom und Warme.

Anschluss ,Puffer-Vorlauf Wasser*
Anschluss ,Puffer-Ricklauf Wasser*
Anschluss ,Abgas”

Anschluss ,Gas"

Anschluss ,Kondensat®

Anschluss ,Abluft*
Zuluftansauggitter
Steuerschrank-Kabelbaum
Gehauseabdeckung

Anschluss ,MAG*

Typenschild

Schutzbligel

CrXCTIOTMMOO®m>

Anschluss ,Abluft"

Anschluss ,Puffer-Vorlauf Wasser*
Anschluss ,MAG"

Anschluss ,Abgas”

Anschluss ,Kondensat"

Anschluss ,Gas"”

Anschluss ,Puffer-Ricklauf Wasser*
Steuerschrank-Kabelbaum
Gehauseabdeckung

Typenschild

Zuluftansauggitter

Schutzblgel

rXCTIOTMMOOm>
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3.6.5 Steuerschrank

Im Steuerschrank befinden sich alle Komponenten, die

zur Steuerung der Anlage ndétig sind.

Gehause

Be- und Entliftung
Steuerschrankttr
Not-Aus-Schalter
Bediendisplay
Hauptschalter
Kabeldurchfiihrungen

OTMMOUQOw>

3.6.6 Modem

Das Modem ermdéglicht die Ferniberwachung der
Anlage und das Auslesen von Daten Uber das
Mobilfunknetz.

A Antenne (Steckplatz ,Mobil“)

B Antenne (Steckplatz ,Mobil)

C Netzteil

D LTE-Modem

E Anschlusskabel (Steckplatz ,LAN 1)

3.6.7 MAG-Anschlussgruppe (nicht bei 9.5, 12.5)

Das Membranausdehnungsgefal® (,MAG") gleicht
temperaturbedingte Volumenschwankungen des
Motorkreises (Primarkreis) aus.

IOTMMOO ®@>

D

A D
E
F
B G
H
C —
Manometer
Kappenventil

Membranausdehnungsgefal® (,MAG*)
Selbstentllfter

Uberdruckventil

KFE-Hahn (Anschluss zur Auffillung Kihimittel)
Anschluss Erzeugungseinheit

Entleerungshahn

3.6.8 Kombinationsfilter fiir Magnetit und
Schwebstoffe (,,KMS-Filter®)

er Kombinationsfilter filtert Magnetit und Schwebstoffe

aus dem Wasser des Heizungssystems heraus.

mooOw>

Ventil

Filterkopf (mit Angabe der Flielrichtung)
Uberwurfmutter

Messingtasse

Filterkerze

12 | RMB/ENERGIE GmbH
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3.7 Lieferumfang

Erzeugungseinheit
Steuerschrank
MAG-Anschlussgruppe (nicht bei 9.5, 12.5)
KMS-Filter

Ventil
Temperaturfiihler
Modem '
Ausgleichsstreifen
Abdeckung hinten
Abdeckung vorne
Kahimittel
Vierkantschlussel
M Dokumentation

CrXCTIOTMMOO®m>

" inklusive 24 Monate Ferniiberwachung (giiltig ab
Inbetriebnahme, kostenpflichtig verlangerbar)
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Lagerung

4. Lagerung

{E

Bei Auslieferung ist die Anlage vom Hersteller fir den
Betrieb vorbereitet. Die Anlage muss innerhalb von

6 Monaten nach der Lieferung in Betrieb genommen
werden. Wenn das nicht méglich ist, ist die Anlage zu
entkonservieren.

Lagerung der Anlage durch den Betreiber.
- ,2.2.2 Betreiber* (Seite 6).

A ACHTUNG!

Gefahr von Beschadigungen durch unsachgemaRe

Lagerung!

Durch lange Standzeiten setzen sich Schmierstoffe

und FlUssigkeiten in der Anlage ab. Frost und Nasse

kénnen Teile der Anlage beschadigen.

» Lagern Sie die Anlage frostfrei und trocken.

» Veranlassen Sie eine Entkonservierung durch den
Hersteller, wenn die Anlage langer als 6 Monate
nicht in Betrieb genommen wird. Die Haltbarkeit der
Konservierung betragt 12 Monate.

Nach der Lagerung ist die weitere Vorgehensweise mit
dem Hersteller abzustimmen.
» Wenden Sie sich an den Hersteller.

14 | RMB/ENERGIE GmbH
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5. Montage ‘

5.1 Sicherheitshinweise zur Montage

A WARNUNG!

Gefahr durch Nichtbeachtung der Montage-

anweisungen!

Fehler bei Montage der Anlage kdnnen zu schweren

Verletzungen, Schaden an der Anlage oder dem

Gebaude fluhren.

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen fir die

sichere Montage der Anlage.

» Lesen Sie dieses Kapitel vor der Montage sorgfaltig
durch.

» Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

» Fuhren Sie die Montage wie beschrieben durch.

Montage nur durch qualifiziertes Fachpersonal.
Elektrotechnische Arbeiten nur durch qualifizierte
Elektrofachkrafte.

- ,2.2.3 Fachpersonal“ (Seite 6).

— Die Anlage muss fiir die Montage unbeschadigt und
in einem einwandfreien Zustand sein.

— Nur geeignetes Befestigungsmaterial verwenden.

— Kabel und Leitungen dirfen nicht beschadigt,
geknickt oder gequetscht werden.

— Vor der Montage muss sichergestellt werden, dass
die Netzspannung unterbrochen ist und bleibt.

Der Anschluss der Netzspannung erfolgt erst nach
Aufforderung im entsprechenden Montageschritt.

— Die Erzeugungseinheit muss mit geeignetem
Transportgerat (z. B. Hubwagen) an den Aufstellort
transportiert werden.

Wenn ein Transport zum Aufstellort nicht méglich ist
(z. B. Platzmangel):
» Wenden Sie sich an den Hersteller.

5.2 Anforderungen an den Aufstellort

A WARNUNG!

Gefahr von Ersticken, Gasexplosionen oder

Sachschaden durch falsche Aufstellung der

Anlage!

Bei Nichtbeachtung der Anforderungen kann es zu

gefahrlichen Situationen im Umgang mit Strom, Gas

oder heiflem Wasser kommen. Dieses Kapitel enthalt

wichtige Informationen, um gefahrlichen Situationen

abzuwenden.

» Stellen Sie sicher, dass alle Anforderungen an den
Aufstellort eingehalten werden.

5.2.1 Ubersicht Aufstellort

Far den Betrieb der Anlage werden Einrichtungen
bendtigt, die bauseitig vorliegen mussen. Die
nachstehende Abbildung zeigt beispielhaft die
bendtigten Komponenten.

5

”(

o~ ]
AN

)
%

P

D

Pufferspeicher
Aufnahme Temperaturfiihler
Puffer-Vorlauf Wasser
Puffer-Rucklauf Wasser
Blindstromkompensation
Modem

Zuluftéffnung
Spannungsversorgung
Abluftleitung
Abgasfihrung
Abgasschalldampfer
Kondensatablauf
Gasanschluss
Gaszahler
Gasstréomungswachter
Gasfilter
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Zum Heizungssystem gehoren aufierdem der

Spitzenlastkessel und das Rohrleitungssytem, die tber
den Pufferspeicher mit der Anlage verbunden werden.

Fir die konkrete Aufstellsituation sind die zugehdrigen
Unterlagen zu beachten.
[ Planungs- und Montageanleitung Abgas/Abluft

5.2.2 Aufstellraum

Der Aufstellraum muss die folgenden Anforderungen

erfullen:

— Der Aufstellraum muss den geltenden Gesetzen und
Verordnungen entsprechen (z. B. in Deutschland
gemalfd Feuerstattenverordnung).

— Der Untergrund fur die Aufstellung der Erzeugungs-
einheit muss eben, glatt, fest, trocken und tragend
sein.

— Die minimale Umgebungstemperatur betragt +5 °C.

Bei einer Uberschreitung der Umgebungstemperatur L Lén.ge (e.inschl. Schutzb.i.]gel) 1.207 mm
von +30 °C moduliert die Anlage herunter, bei B Breite (einschl. Schutzblgel) 620 mm
+37 °C schaltet die Anlage ab. Mit steigender H Hohe 1.100 mm

Temperatur sinkt die Effizienz.
— Die Anlage muss vor Frost und Witterungseinfliissen
geschutzt werden.

Nicht zulassig:

— Aufstellung auf schwimmendem Estrich.

— Betrieb von Ablufttrocknern im gleichen Raum.

— Lagerung von explosiven oder leicht entflammbaren
Stoffen (z. B. Papier, Farben, Benzin) am Aufstellort.

— Verwendung von aggressiven Mittel (z. B. Sprays,
Lésungsmittel, chlorhaltige Reiniger, Farben,
Klebstoffe) in der Nahe der Anlage.

Bei Aufstellung in Gewodlbekellern oder kargen
Glattwandraumen (schallhart) besteht die Gefahr von
Gerausch- und Schallresonanzen.

Die Platzierung der Anlage muss so gewahlt werden,

dass die folgenden Anforderungen erfillt werden:

— Be- und Entliftungseinrichtungen an der Anlage
dirfen nicht zugestellt oder verschlossen werden.

— Der Not-Aus-Schalter muss immer zuganglich sein. L Lénge (einschl. Schutzbiigel) 1575 mm
B Breite (einschl. Schutzblgel) 687 mm
H Hohe 1.387 mm
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11.0, 16.0, 20.0 Alle Anlagen — Platzbedarf:
a Abstand zur Erzeugungseinheit — > 700 mm
Mindestanforderung freier Raum
b Abstand zur Erzeugungseinheit — <700 mm

freier Raum nach Klarung und
Freigabe durch den Hersteller

Alle Anlagen — Mindestabstand flir Wartungsarbeiten:
— 700 mm freier Raum Uber der Anlage.
— 300 mm freier Raum neben dem Steuerschrank.

Bei Unterschreitung der Mindestabstande:
» Wenden Sie sich an den Hersteller.

L Lange (einschl. Schutzbugel) 1.461 mm

B Breite (einschl. Schutzblgel) 687 mm

H Hohe 1.236 mm
25.0, 30.0

L Lange (einschl. Schutzbigel) 1.650 mm
B Breite (einschl. Schutzbligel) 759 mm
H Hoéhe 1.409 mm
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5.2.3 Heizungssystem

Zum Heizungssystem im Gebaude gehoéren bauseitig
vor allem der Spitzenlastkessel, der Pufferspeicher und
das Rohrleitungssytem mit den Heizkdrpern.

Der Spitzenlastkessel liefert die bendtigte Restwarme,
wenn der Heizenergiebedarf die Kapazitat der Anlage
Uberschreitet (z. B. bei extremer Kalte).

FuUr den Betrieb der Anlage ist ein Pufferspeicher
erforderlich, der folgende Anforderungen erfiillt:
— Der Pufferspeicher muss Aufnahmen fir die
Temperaturflhler haben.
— Der Pufferspeicher muss an den Verbindungen zur
Anlage mit Absperrorganen ausgestattet sein.
— Der Pufferspeicher muss zu den Anforderungen der
Anlage passend ausgelegt sein.
— Mindestens 100 | pro kW thermisch
far Anlagen < 10 kW,
— Mindestens 50 | pro kW thermisch
far Anlagen > 10 kW,

Diese Angaben sind technische Mindestbedingungen.
Regionale oder nationale Férderrichtlinien kébnnen
davon abweichen und sind zu prufen.

Die Dimensionierung des Rohrleitungssystems muss
fur folgenden Anforderungen ausgelegt sein:

- Maximaler Warmebedarf des Gebaudes.

— Maximale thermische Leistung der Anlage.

5.2.4 Abgasfiihrung

Fir den Betrieb der Anlage ist bauseitig eine Abgas-

anlage erforderlich, die folgende Anforderungen erfullt:

— Die ortlichen Gesetze und Verordnungen missen
eingehalten werden (z. B. in Deutschland geman
Bauordnung).

— Die Abgasfuhrung muss den 6rtlichen Bestimmungen
entsprechen (z. B. in Deutschland gemaf DIN 18160).

— Bei Anlagen aus Kunststoff (z. B. in Deutschland
gemal DIN EN 14471) oder Metall (z. B. in
Deutschland gemaf DIN EN 1856-1, 2) missen —
in Abhangigkeit von den Planungsergebnissen — die
Druckklassen von mindestens 200 Pa bis maximal
1500 Pa erfullt werden (z. B. in Deutschland gemaf
DIN EN 13384-2 mindestens Druckklasse P1 bis
maximal Druckklasse M1).

— Die Abgasanlage muss gekennzeichnet sein
mit einem Abgasleitungs-Aufkleber mit Angabe
der Druckklasse (z. B. in Deutschland gemaf}

DIN V 18160).

— Die Abgase missen Uber einen Schornstein
abgefihrt werden.

— Der Schornstein muss grundsatzlich die Abgase
Uber das Dach abfuhren.

— Die Abmessungen fur Abgasfihrung und
Schornstein missen individuell berechnet werden.

— Gefalle der waagerechten Stecke mind. 5 cm pro
Meter.

— Der Schornstein muss geprtft und fur den Betrieb
abgenommen sein (z. B. vom Schornsteinfeger-
meister).

— In der Abgasflihrung muss ein Abgasschalldampfer
vorhanden sein. Der Abgasschalldampfer (optional
erhaltlich) ist nahe der Erzeugungseinheit zu
montieren.

— Die Abgasfuhrung muss an der tiefsten Stelle einen
mit Wasser gefiillten Siphon haben.

— Ein bauseitiger Kohlenmonoxid-Sensor kann
zusatzlich gesetzt werden.

Bei Abflihrung von Abluft und Abgas zusammen ist

Zubehdr (optional erhéltlich) erforderlich:

— Abluftset bei Abfuhrung von einer Anlage.

— Rickstromsicherung bei Abfuhrung in
Verbindung mit einem anderen Warmeerzeuger
(Spitzenlastkessel oder weitere Anlage).

18 | RMB/ENERGIE GmbH
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5.2.5 Abluftleitung

A WARNUNG!

Erstickungsgefahr durch unsachgemife Nutzung

der Abluft!

Die Abluft darf nicht zum Heizen genutzt werden. Im

Inneren der Erzeugungseinheit kdnnen giftige Gase

entstehen und zum Erstickungstod flhren.

» Stellen Sie sicher, dass die Abluft der Erzeugungs-
einheit ins Freie geleitet wird.

» Stellen Sie sicher, dass die Zuluftzufuhr nicht durch
die Abluft beeintrachtigt wird.

Bei Abflhrung von Abluft und Abgas zusammen ist

Zubehor (optional erhaltlich) erforderlich:

— Abluftset bei Abflihrung von einer Anlage.

— Rickstromsicherung bei Abflihrung in
Verbindung mit einem anderen Warmeerzeuger
(Spitzenlastkessel oder weitere Anlage).

Weitere Gerate mit Abluft (z. B. Waschetrockner)
dirfen nur aufgestellt werden nach Absprache
mit einem entsprechenden Fachbetrieb oder dem
Schornsteinfeger.

5.2.6 Zuluftversorgung

Fir den Verbrennungsprozess und fur die Umgebungs-
temperatur muss ausreichend Zuluft bereitgestellt
werden:

— Der Gesamtbedarf des Heizungssystems (z. B. fir
den Spitzenlastkessel) ist zu beachten.

— Die Zuluftversorgung muss zu den Anforderungen
der Anlage passen.

[ Technische Daten.

— Die Zuluftversorgung darf nicht tber ein
konzentrisches Rohr erfolgen, wenn das innere
Rohr fir die Abgasfiihrung genutzt wird.

— Wenn die Umgebungstemperatur im Aufstellraum
dauerhaft tber 30 °C liegt, wird ein zusatzlicher
Luftaustausch benétigt.

5.2.7 Gasversorgung

Fir den Betrieb der Anlage ist ein Gasanschluss

erforderlich, der die folgenden Anforderungen erfullt:

— Der Gasanschluss muss den geltenden Richtlinien
entsprechen (z. B. in Deutschland gemafR TRGI).

— Die Anforderungen der Anlage (z. B. Art und
Zusammensetzung des Gases) missen eingehalten
werden.

[ Technische Daten.

— Die bauseitige Anlage muss mit einem
Gasstréomungswachter, Gaszahler und einem
Gasfilter ausgestattet sein.

— Der Gasstromungswachter muss zu den
Anforderungen der Anlage passen.

[ Technische Daten.

— Der Anschluss Uber eine Gasgeratesteckdose ist in
keinem Fall zulassig.

5.2.8 Wasserversorgung

A ACHTUNG!

Gefahr von Beschadigungen durch mangelhafte
Wasserqualitat!

Zu hohe Anteile von Schwebstoffen und Magnetit sowie
eine falsche Wasserharte kbnnen Schaden an der
Erzeugungseinheit verursachen oder die Lebensdauer
verkurzen.

» Prifen Sie regelmafig die Wasserqualitat.

» Setzen Sie den KMS-Filter ein.

— Die Wasserqualitdt muss den Anforderungen der
geltenden Normen und Richtlinien entsprechen
(z. B. in Deutschland gemaf VDI-Richtlinie 2035).

— Das Wasser vom Heizungssystem muss frei von
mechanischen Verunreinigungen sein.

— Hartegrad des Wassers < 1 °dH.

— Leitfahigkeit < 100 uS/cm.

- PH-Wert > 8,2 und < 9,0.
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5.2.9 Kondensatablauf

Fir den Betrieb der Anlage ist bauseitig ein

Kondensatablauf erforderlich, der die folgenden

Anforderungen erfullt:

— Der Kondensatablauf muss drucklos sein.

— Der Innendurchmesser vom Kondensatablauf darf
nicht reduziert werden.

— Fur jede Anlage wird eine Neutralisationseinrichtung

empfohlen zum Auffangen von dlhaltigem Kondensat.

— Der Kondensatablauf muss aus korrosionsfahigem,
saurebestandigen Material bestehen (z. B. Kunststoff
oder Edelstahl).

— Die 6rtlichen Bestimmungen zur Wasserentsorgung
mussen berucksichtigt werden.

5.2.10 Stromversorgung

Fur den Betrieb der Anlage muss bauseitig ein
Anschluss an die Stromversorgung vorliegen, der die
folgenden Anforderungen erfullt:

— Die Vorschriften und die technischen Anschluss-
bedingungen (TAB) des Energieversorgers missen
berlcksichtigt werden (z. B. Stromzahler).

— Die Leitungsquerschnitte mussen unter
Berlcksichtigung der Anlaufleistung und der
Kabellangen berechnet werden.

— Es muss ein Rechtsdrehfeld vorliegen.

— Die Netzspannung muss zu den Anforderungen der
Anlage passen.

[ Technische Daten.

5.2.11 Blindstromkompensation

FUr den Betrieb der Anlage ist die Blindstrom-
kompensation von den Energieversorgern
vorgeschrieben.

Die Blindstromkompensation reduziert den von der
Anlage entstandenen Blindstrom und entlastet so das
Versorgungsnetz. Die Blindstromkompensation muss
zu den Anforderungen der Anlage passen.

[ Technische Daten.

5.2.12 Mobilfunknetz

Fir die Ferniberwachung Uber das Modem ist ein
Zugang zum Mobilfunknetz erforderlich. Das Modem
muss erreichbar sein. Die Position des Modems
beeinflusst die Qualitdt des Empfangs.

Bei Bedarf kann die Empfangsleistung durch folgendes
Zubehdr (optional erhaltlich) verbessert werden:

— AuBenantenne (max. 15 m entfernt)

— Patchkabel (max. 100 m lang)

Fir die Spannungsversorgung des Modems muss
bauseitig eine Steckdose vorhanden sein, die getrennt
ist von der Anlage und vom Steuerschrank.
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5.3

Montageschritte

Kurzubersicht:

5.3.1 Montage vorbereiten

5.3.2 Anlage auspacken

5.3.3 Erzeugungseinheit platzieren

5.3.4 Steuerschrank anschrauben

5.3.5 MAG-Anschlussgruppe anschrauben

(nicht bei 9.5, 12.5)

5.3.6 Erzeugungseinheit anschlielRen
5.3.7 Temperaturfiihler anschliel3en
5.3.8 Modem anschliel3en

5.3.9 Steuerschrank anschliel3en
5.3.10 Anschlusskontrolle durchflihren

>

5.3.1 Montage vorbereiten

Machen Sie sich mit lhrer Montagesituation und der
Dokumentation vertraut.

- Anlage

— Anlagenkomponenten

— Schutzeinrichtungen

— Zubehdr

— Aufstellort

— Betriebsanleitung und mitgeltende Dokumente

Stellen Sie bendtigtes Werkzeug und Material
zusammen.
Halten Sie den Montagebereich frei von
Gegenstanden, die stdren oder beschadigt werden
kdénnen.
Prufen Sie, ob alle an den Aufstellort gestellten
Bedingungen erflllt sind.
- ,5.2 Anforderungen an den Aufstellort"

(Seite 15).
Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung
unterbrochen ist und bleibt. Die Netzspannung
erfolgt erst nach Aufforderung im entsprechenden
Montageschritt.

Wenn Zubehdr (z. B. Abgasschalldampfer, Abluftset)
zur Montagesituation gehort:

>

>

Stellen Sie sicher, dass das Zubehdr korrekt
montiert und anschlussbereit ist.

Stellen Sie sicher, dass Leitungen vom Zubehér
korrekt verlegt und zuganglich sind.

[ Anleitungen Zubehér.

5.3.2 Anlage auspacken

A ACHTUNG!

Gefahr von Beschadigungen durch unsachgemaRe

Handhabung!

Die Anlage kann beim Auspacken oder beim Transport

beschadigt werden.

» Schneiden Sie nicht durch die schiitzende
Verpackung.

» Halten Sie Gegenstande fern, die die Anlage
beschadigen kénnen (z. B. Werkzeuge).

» Entfernen Sie das Verpackungsmaterial von der
Anlage.

» Nehmen Sie die im Lieferumfang enthaltenen Teile
von der Erzeugungseinheit.

» Kontrollieren Sie die Anlage und alle enthaltenen
Teile auf Beschadigungen.

» Kontrollieren Sie den Lieferumfang geman
Lieferschein auf Vollstandigkeit.

Wenn Teile fehlen oder beschadigt sind:
» Wenden Sie sich an den Hersteller.

» Entfernen Sie das Verpackungsmaterial vom
Aufstellort.
- ,11.1 Verpackung entsorgen® (Seite 37).

Betriebsanleitung 5.0 - 30.0 | Stand 03.2023

RMB/ENERGIE GmbH | 21



Montage

5.3.3 Erzeugungseinheit platzieren

A ACHTUNG!

Gefahr von Beschadigungen an der Erzeugungs-
einheit durch unsachgemafen Transport!

Bei engen Transportwegen kann es vorkommen,

dass Teile der Erzeugungseinheit demontiert werden
mussen, um das Gerat an den Aufstellort zu bewegen.
Die Zerlegung fir den Transport darf nur durch den
Hersteller erfolgen.

» Wenden Sie sich an den Hersteller.

» Wahlen Sie einen geeigneten Aufstellort.
- ,5.2 Anforderungen an den Aufstellort"
(Seite 15).

» Schrauben Sie die vordere Abdeckung an.

» Positionieren Sie die Ausgleichsstreifen.

» Setzen Sie die Erzeugungseinheit auf den
Ausgleichsstreifen ab.

» Stellen Sie sicher, dass die Erzeugungseinheit
waagerecht steht.

» Schrauben Sie die hintere Abdeckung an.
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5.3.4 Steuerschrank anschrauben

Offnen Sie den Steuerschrank.

Markieren Sie die Bohrpunkte an der Wand.
Bohren Sie die Verschraubungslécher.
Schrauben Sie den Steuerschrank an die Wand.
Beachten Sie die Mindestabstande.

- ,5.2.2 Aufstellraum® (Seite 16).

vyVyVYYVYY

5.3.5 MAG-Anschlussgruppe anschrauben
(nicht bei 9.5, 12.5)

» Markieren Sie die Bohrpunkte an der Wand.

» Bohren Sie die Verschraubungslécher.

» Schrauben Sie die MAG-Anschlussgruppe an die
Wand.

5.3.6 Erzeugungseinheit anschliefen

Far die Einbindung der Anlage in das Heizungssystem
muss der entsprechende Hydraulikplan beachtet
werden.

- ,12.2 Hydraulikplane® (Seite 38).

Far die Zuordnung der Anschlisse gelten immer die an
der Erzeugungseinheit angebrachten Bezeichnungen.

Far das Anschlieen der Leitungen missen die
AnschlussgréfRen und der Typ beachtet werden.

AnschlussgréBen Erzeugungseinheit

Anschluss AnschlussgroBe und Typ

5.0 9.5 11.0 25.0
7.2 12.5 16.0 30.0
20.0

Puffer-Rucklauf | 1“AG 1“AG 1“AG 1“AG
Wasser

Puffer-Vorlauf 1“AG 1“AG 1“AG 1“AG
Wasser

MAG 3/4“ AG - 3/14“AG | 3/4“ AG
Kondensat 3/4°AG | 3/4“AG | 3/4“AG | 3/4“AG
Abgas DN 80 | DN80 | DN 80 | DN 80
Abluft DN 100 | DN 100 | DN 100 | DN 160
Gas 12°1G | 1/2°1G | 1/2°1G | 1AG

» Entfernen Sie die Abdeckung.

Bei Bedarf kann die gesamte hintere Abdeckung gelost
und abgezogen werden.
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A ACHTUNG!

Gefahr von Beschadigungen durch

unsachgemaRen Anschluss der Leitungen!

Feste Anschlussleitungen Ubertragen Vibrationen

auf das Gebaude. Durch Vibrationen kdnnen die

Anschlussleitungen beschadigt werden.

» Verwenden Sie fir alle Leitungen, die an die
Erzeugungseinheit angeschlossen werden,
ausschlieRlich flexible Leitungen.

» Beachten Sie die genaue Zuordnung der Leitungen
und Anschlisse.

KMS-Filter

Der KMS-Filter muss folgende Anforderungen erfillen:

— Montage in der Nahe des Pufferspeichers.

— Anschluss so, dass ein 5-Liter-Behalter zum
Wasserauffangen darunter gestellt werden kann.

— Der Pfeil auf dem Filterkopf zeigt in Flussrichtung.

— Waagerechte Montage vom Filterkopf.

— Montage eines Ventils vor und hinter dem KMS-
Filter.

— Der KMS-Filter muss flir Wartungsarbeiten jederzeit
zuganglich sein.

[ Anleitung KMS-Filter.

Puffer-Riicklauf Wasser

0

» Schliel3en Sie die Leitung an den Riicklauf des
Pufferspeichers an.

» Schlief3en Sie die Leitung an den KMS-Filter an.

[ Anleitung KMS-Filter.

Puffer-Vorlauf Wasser

0

» Schliel3en Sie die Leitung an den Anschluss ,Puffer-
Rucklauf Wasser” der Erzeugungseinheit an.

» Schliellen Sie die Leitung an den KMS-Filter an.

» Stellen Sie sicher, dass der KMS-Filter jederzeit
zuganglich ist.

[ Anleitung KMS-Filter.

» Schliefen Sie die Leitung an den Vorlauf des
Pufferspeichers an.

» SchlieRen Sie die Leitung an den Anschluss ,Puffer-
Vorlauf Wasser” der Erzeugungseinheit an.

Um die Anlage in den Heizkreislauf einzubinden:
» Offnen Sie zuerst das Ventil im Ricklauf.

» Prifen Sie die Dichtigkeit.

» Offnen Sie dann das Ventil im Vorlauf.

» Prifen Sie erneut die Dichtigkeit.
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MAG (nicht bei 9.5, 12.5)

Kondensat 25.0, 30.0

» Stellen Sie vor dem Anschluss sicher, dass der
Vordruck der MAG-Anschlussgruppe 1,0 bar kalt
betragt.

» Schliel3en Sie die Leitung an den Anschluss ,MAG*
der Erzeugungseinheit an.

» SchlieRen Sie die Leitung an die MAG-
Anschlussgruppe an.

Kondensat 5.0, 7.2, 9.5, 12.5, 11.0, 16.0, 20.0

Die Leitung fur das Kondenswasser muss

korrosionsfest sein.

Die Leitung muss mit ausreichend Gefalle von der

Erzeugungseinheit zum Ablauf gefuhrt werden.

» SchlielRen Sie die Leitung an den Anschluss
,=Kondensat" der Erzeugungseinheit an.

» SchlielRen Sie die Leitung an den Kondensatablauf
an.

Die Leitung fir das Kondenswasser muss

korrosionsfest sein.

Die Leitung muss mit ausreichend Gefalle von der

Erzeugungseinheit zum Ablauf gefuhrt werden.

» Schlielen Sie zwei Leitungen an die beiden
Anschlusse ,Kondensat” der Erzeugungseinheit an.

» Schlielen Sie beide Leitungen an den
Kondensatablauf an.
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Abgas

Die Leitung muss mit ausreichend Gefalle zur

Erzeugungseinheit gefihrt werden.

» Stellen Sie sicher, dass ein geeigneter Abgasschall-
dampfer (optional erhaltlich) vorhanden ist:

— In der Abgasflihrung.

— In der Nahe der Erzeugungseinheit.

— Bei waagerechtem Einbau mit ordnungsgemaRer
Abfuhr des Kondenswassers.

» Schliel3en Sie die flexible Leitung an den Anschluss
»,Abgas* der Erzeugungseinheit an.

» Schliel3en Sie die Leitung an den Schornstein an.

» Stellen Sie sicher, dass die Leitung nicht
unterbrochen wird (z. B. Herausrutschen von
senkrecht verbundenen Teilen).

» Stellen Sie sicher, dass die Abgasfiihrung nicht aus
dem Anschlussstuick herausvibrieren kann.

[ Anleitung Abgasschalldampfer.

[ Planungs- und Montageanleitung Abgas/Abluft

@ www.rmbenergie.com

» Schlief3en Sie die Leitung an den Anschluss ,Abluft*
der Erzeugungseinheit an.

» Flhren Sie die Leitung ins Freie.

» Befestigen Sie die Leitung.

» Stellen Sie sicher, dass die Anlage bei ange-
schlossener Abluftleitung vor Frost und Witterungs-
einflissen geschutzt bleibt (z. B. durch Einsatz
eines LUftungsgitters mit beweglichen Lamellen).

[ Planungs- und Montageanleitung Abgas/Abluft

@ www.rmbenergie.com

Gas

Fir den Gasanschluss sind die geltenden Richtlinien

(z. B. in Deutschland gemaf TRGI) zu beachten. Der

Anschluss Uber eine Gasgeratesteckdose ist nicht

zulassig.

» Schlief3en Sie die Leitung an den Anschluss ,Gas*
der Erzeugungseinheit an.

» Schliel3en Sie die Leitung an den Anschluss der
Gasversorgung an.
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Abdeckung

» Montieren Sie die Abdeckung.

5.3.7 Temperaturfiihler anschlieBen

_

A N

(S}

\J"m

Bringen Sie vier Temperaturfiihler (T1-T4) am
Pufferspeicher an. Fir die Anbringung ist die Menge
der Pufferspeicher zu beachten.

- ,12.2 Hydraulikplane® (Seite 38).

SchlieRen Sie den Temperaturfiihler (T5) als
Strategiefiihler im Vorlauf des Heizkreises oder

der vorhandenen Weiche an.

- ,12.2 Hydraulikplane“ (Seite 38).

Fihren Sie die Kabel der Temperaturfihler (T1-T5)
zum Steuerschrank.

FUr den elektrischen Anschluss sind die zugehdrigen

Stromlaufplane zu beachten.

[ Stromlaufplane (auf der Innenseite der
Steuerschranktdir).

5.3.8 Modem anschlieRen

Far den Anschluss des Modems sind folgende Punkte

zu beachten:

— Wenn das Modem hohen Temperaturen ausgesetzt
wird, kann es zu Funktionsstérungen kommen.

— Das Anschlusskabel zwischen Steuerschrank
und Modem darf eine Lange von 100 m nicht
Uberschreiten.

» Montieren Sie das Modem so, dass der Empfang
gewabhrleistet ist.

» Verwenden Sie fir die Spannungsversorgung des
Modems eine Steckdose, die getrennt ist von der
Anlage und vom Steuerschrank.

[ Anleitung Modem.
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5.3.9 Steuerschrank anschlieRfen

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag!

Die Kabel missen wahrend der Montage

spannungsfrei sein.

» Schalten Sie die Kabel spannungsfrei.

» Stellen Sie sicher, dass die Kabel wahrend der
Montage spannungsfrei bleiben.

A ACHTUNG!

Gefahr von Beschadigung durch fehlerhafte

Zuordnung der Anschliisse!

Eine falsche Polung an den Anschlussklemmen kann

zu einer Zerstorung der Steuerung flhren.

» Achten Sie auf die korrekte Polung an den
Anschlussklemmen und auf ein rechtes Drehfeld.

Alle Kabel missen von unten durch die Kabelver-

schraubungen in den Steuerschrank eingefiihrt werden.

Fur die Belegung der Anschlussklemmen missen die

beigefliigten Stromlaufplanen beachtet werden.

[ Stromlaufplane (auf der Innenseite der
Steuerschranktr).

Fir die zulassigen Querschnitte der Zuleitungen
mussen die Technischen Daten beachtet werden.
[ Technische Daten.

~

,

v 4

®

» Offnen Sie den Steuerschrank.
» SchlielRen Sie die Temperaturfuhler (T1-T5) an.
» Schliel3en Sie das Modem an.

Das AnschlieRen weiterer Bauteile hangt vom
Heizungssystem ab.
- ,12.2 Hydraulikplane® (Seite 38).

» Wenn vorhanden, schlieRen Sie weitere Bauteile
an die Steuerung an (z. B. Spitzenlastkessel,
Einrichtungen der Gebaudeleittechnik).

Nach Anschluss aller Bauteile:

» Stellen Sie sicher, dass der Netzanschluss
spannungsfrei ist.

» Schliel3en Sie die Netzspannung an den
Steuerschrank an.

» Schlieflen Sie den Steuerschrank.

5.3.10 Anschlusskontrolle durchfiihren

Nach Abschluss der Montage missen die folgenden

Punkte kontrolliert werden:

— Dichtigkeit aller Leitungen.

— Flexibilitat aller Leitungen an der Erzeugungs-
einheit.

— Fester Sitz aller Anschlisse im Steuerschrank.

- Keine Beschadigungen, Knicke oder Quetschungen
an Kabeln und Leitungen.

— Siphon vom Kondensatablauf ist mit Wasser geftillt.

— Spannungsfreier Einbau aller Leitungen an der
Erzeugungseinheit.

— Rechtsdrehfeld.

» Kontrollieren Sie die Anlage.

Wenn Abluft und Abgas zusammen abgeflihrt werden:
» Stellen Sie sicher, dass die Anlage mit einem
geeigneten Abluftset ausgestattet ist.

Wenn Abluft oder Abgas in Verbindung mit einem

anderen Warmeerzeuger (Spitzenlastkessel oder

weitere Anlage) abgefiihrt werden:

» Stellen Sie sicher, dass die Anlage mit einer
Rickstromsicherung ausgestattet ist.
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5.4 Probelauf

Nach erfolgter Montage muss ein Probelauf
durchgefuhrt werden. Dazu muss die Anlage
mindestens 15 Minuten laufen.

Ab Werk ist die Anlage so eingestellt, dass der
Probelauf maximal eine Stunde dauern kann. Danach
schaltet die Anlage automatisch ab.

Kurzibersicht:

5.4.1 Erzeugungseinheit 6ffnen

5.4.2 MAG-Anschlussgruppe vorbereiten
(nicht bei 9.5, 12.5)

5.4.3 Kuhlwasser auffillen (nicht bei 9.5, 12.5)

5.4.4 Probelauf starten

5.4.5 Anlage kontrollieren

5.4.6 Probelauf stoppen

5.4.7 Erzeugungseinheit schlieRen

5.4.1 Erzeugungseinheit 6ffnen

A WARNUNG!

Verbrennungsgefahr durch heilRe Bauteile!

Im Betrieb heizen sich die Bauteile im Inneren der

Erzeugungseinheit stark auf.

» Benutzen Sie Arbeitshandschuhe.

» Berlhren Sie nur Bauteile, die fir den Arbeitsschritt
erforderlich sind.

5.4.2 MAG-Anschlussgruppe vorbereiten
(nicht bei 9.5, 12.5)

A ACHTUNG!

Gefahr von Sachschaden an der Erzeugungs-

einheit!

Wenn bei Betrieb der Anlage die Verbindung zwischen

der MAG-Anschlussgruppe und der Erzeugungs-

einheit unterbrochen wird, kann die Wasserfihrung der

Erzeugungseinheit platzen.

» Stellen Sie sicher, dass die MAG-Anschlussgruppe
korrekt mit der Erzeugungseinheit verbunden ist.

» Offnen Sie das Ventil fiir die MAG-Anschlussgruppe
an der Erzeugungseinheit.

» Entfernen Sie den Hebel des Ventils.

» Bewahren Sie den Hebel des Ventils an einer
sicheren Stelle auf.

5.4.3 Kiihlwasser auffiillen (nicht bei 9.5, 12.5)

A ACHTUNG!

Gefahr durch Verunreinigung des Kiihlsystems!

Verunreinigtes oder falsches Kiihimittel beschadigt das

Klhlsystem der Erzeugungseinheit.

» Verwenden Sie nur Original-KihImittel vom
Hersteller.

» Benutzen Sie zum Einflllen nur Pumpen, die
gereinigt und frei von anderen Stoffen sind.

» Offnen Sie die Erzeugungseinheit.

» Schlielen Sie die Pumpe fir das Kihimittel an den
KFE-Hahn der MAG-Anschlussgruppe an.

» Flllen Sie die Anlage mit Kihimittel auf — bis
zu einem Betriebsdruck von 2,0 bar in warmen
Zustand, 1,8 bar in kaltem Zustand.
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5.4.4 Probelauf starten

Fir eine optimale EntllGftung der Anlage ist die
Reihenfolge zu beachten.
» Offnen Sie die Ventile an der Erzeugungseinheit wie
folgt:
1. Puffer-Rucklauf Wasser
2. Puffer-Vorlauf Wasser
3. Gas

» Stellen Sie sicher, dass das Heizungssystem fur
den Probelauf bereit ist.
» Offnen Sie die Ventile am Pufferspeicher.

z

My
7,
P

~
®

» Entriegeln Sie den Not-Aus-Schalter.
» Schalten Sie den Hauptschalter ein.

V4

%

~
]

» Starten Sie den Probelauf GUber das Bediendisplay.

Fir die Bedienung ist die zugehdrige Anleitung zu
beachten.
[ Bedienungsanleitung RMB/Control

5.4.5 Anlage kontrollieren

» Prifen Sie die Gas- und Abgasdichtheit innerhalb
der Erzeugungseinheit.
» Prifen Sie die Gas- und Abgasdichtheit der Anlage.

Entliften Sie das Kiihlsystem.

Entfernen Sie austretendes Kihimittel.
Uberprifen Sie den Druck des Kiihlsystems.
Wenn erforderlich, fillen Sie Kiihimittel nach.

» Entluften Sie das Heizkreissystem am
Warmetauscher.

Wenn erforderlich, muss der Entliftungsvorgang
mehrfach durchgefihrt werden.
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5.4.6 Probelauf stoppen

5.4.7 Erzeugungseinheit schlieBen

i

» Stoppen Sie den Probelauf Gber das Bediendisplay.

[ Bedienungsanleitung RMB/Control

» Schalten Sie den Hauptschalter aus.

|

A

» Schlieflen Sie die Erzeugungseinheit.

Der Probelauf war erfolgreich, wenn die folgenden
Bedingungen erfiillt werden:

Das Kuhlsystem ist entlUftet.

— Alle Leitungen sind dicht.

Die Steuerung zeigt keine Fehlermeldung an.
Die Anlage ist mindestens 15 Minuten gelaufen.

Wenn der Probelauf nicht erfolgreich war:

Prifen Sie noch einmal die Montageschritte bis zur
Anschlusskontrolle.

- ,5.3 Montageschritte” (Seite 21).

Flhren Sie erneut einen Probelauf durch.

- ,5.4 Probelauf* (Seite 29).

A\

v

Wenn der Probelauf weiterhin nicht erfolgreich war:
» Wenden Sie sich an den Hersteller.

Nach erfolgreichem Probelauf muss die Inbetrieb-
nahme beim Hersteller beauftragt werden.
[ Antrag auf Inbetriebnahme.

Formulare zum Download:
@ www.rmbenergie.com

» Vereinbaren Sie einen Termin fir die
Inbetriebnahme.
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6. Inbetriebnahme

<

A WARNUNG!

Gefahr durch unsachgemiaBe Montage der Anlage!

Fehlerhaft montierte Anlagen kdnnen zu schweren

Verletzungen, Schaden an der Anlage oder dem

Gebaude flhren.

» Stellen Sie sicher, dass die Anlage den Vorschriften
entsprechend montiert ist und die Inbetriebnahme
durchgefihrt werden kann.

Die Anlage muss durch den Hersteller (oder durch
einen vom Hersteller autorisierten Fachpartner) nach
den Vorgaben des Inbetriebnahmeprotokolls geprift
werden.

Bei bestandener Priifung wird die Anlage fiir den
dauerhaften Betrieb freigegeben

Bei nicht bestandener Priifung wird der Hersteller
entsprechende Malinahmen ergreifen, z. B.
Einforderung einer Nachbesserung.
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7. Bedienung

Cy)

A ACHTUNG!

Gefahr durch Nichtbeachtung der Bedienungs-

anweisungen!

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen fiir

die sichere Bedienung der Anlage. Fehlerhafte

Einstellungen in der Steuerung kénnen die Anlage

beschadigen oder die Lebensdauer verklrzen.

» Lesen Sie dieses Kapitel vor der Bedienung
sorgfaltig durch.

» Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

Nur der Hersteller und autorisierte Fachpartner haben
Zugang zum Bereich ,Experte” in der Steuerung
,RMB/Control“.

- ,2.2.1 Hersteller” (Seite 6).

Nur vom Hersteller geschultes Fachpersonal hat
Zugang zum Bereich ,Fachmann® in der Steuerung
,RMB/Control“.

- ,2.2.3 Fachpersonal“ (Seite 6).

Eingewiesene Benutzer haben Zugriff auf die nicht
geschutzten Bereiche in der Steuerung ,RMB/Control,
jedoch nicht auf die Bereiche ,Experte” und
,Fachmann®.

Bedienung der Anlage nur durch qualifizierte Benutzer.
- ,2.2.4 Benutzer” (Seite 6).

Die Steuerung ,RMB/Control“ regelt und Uberwacht die
Anlage. Die Bedienung erfolgt Giber das Bediendisplay
am Steuerschrank.

Die Bedienung ist in der zugehoérigen Anleitung
beschrieben.
[ Bedienungsanleitung ,RMB/Control*.
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8. Reinigung

®

A WARNUNG!

Verbrennungsgefahr durch Reinigung von heiRen

Anlagenteilen!

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen fir die

korrekte Reinigung der Anlage. Teile der Anlage (z. B.

Abgasfiihrung) die sehr heill werden kénnen, dirfen

nicht im laufenden Betrieb gereinigt werden.

» Lesen Sie dieses Kapitel vor der Reinigung
sorgfaltig durch.

» Reinigen Sie keine hei3en Bauteile.

» Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

Reinigung der Anlage nur durch qualifizierte Benutzer.

- ,2.2.4 Benutzer” (Seite 6).

A ACHTUNG!

Gefahr von Beschadigungen durch
Reinigungsmittel!

Sprays, Lésungsmittel oder chlorhaltige
Reinigungsmittel kbnnen Korrosion und
Eigenschaftsveranderungen hervorrufen.

» Benutzen Sie nur geeignete Reinigungsmittel.

Mindestens einmal jahrlich:
» Reinigen Sie die Anlage mit einem feuchten Tuch.

Bei starkeren Verschmutzungen:

» Reinigen Sie die Anlage mit warmem Wasser
und einem neutralen, nicht scheuernden
Reinigungsmittel.

Bei stark staubenden Arbeiten am Aufstellort
(z. B. Bohren, Trennschleifen):
» Schalten Sie vorher die Anlage aus.

» Reinigen Sie die Luftfilter in der Erzeugungseinheit.

» Reinigen Sie die Bellftung am Steuerschrank.

Fur die Reinigung des KMS-Filters ist die zugehdrige
Anleitung zu beachten.
[ Anleitung KMS-Filter.

Bei Fragen zur Reinigung:
» Wenden Sie sich an den Hersteller.
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9. Instandhaltung

9.1 Wartung

A WARNUNG!

Gefahr von Verletzungen durch defekte

Sicherheitsbauteile!

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen fiir eine

sichere Wartung der Anlage. Aufgrund ungeniigender

Wartung kénnen wichtige Sicherheitsbauteile ausfallen

oder einen Defekt erleiden.

» Lesen Sie dieses Kapitel vor Wartungsarbeiten
sorgfaltig durch.

» Warten Sie vor der Wartung bis die Anlage
abgekuhlt ist.

» Fuhren Sie die Wartung entsprechend der
angegebenen Intervalle durch.

Wartungsarbeiten nur durch qualifiziertes
Fachpersonal.

Elektrotechnische Arbeiten nur durch qualifizierte
Elektrofachkrafte.

- ,2.2.3 Fachpersonal“ (Seite 6).

Die Anlage informiert 300 Stunden vor Ablauf des
Wartungsintervalls Uber die bevorstehende Wartung.
Ohne Durchfiihrung einer Wartung lauft die Anlage
noch 200 Stunden nach Ablauf des Intervalls mit
Minimal-Leistung weiter.

Nach Ablauf der 200 Stunden schaltet die Anlage ab.
Die Anlage kann erst nach Durchfiihrung einer Wartung
wieder in Betrieb genommen werden.

Die Wartung muss nach den Punkten des Wartungs-
protokolls durchgefiihrt und dokumentiert werden.
[ Wartungsplan.

Spezielle Arbeiten zur Wartung der Anlage werden nur
vom Hersteller durchgefiihrt.
- ,2.2.1 Hersteller” (Seite 6).

Bei speziellen Arbeiten zur Wartung der Anlage:
» Wenden Sie sich an den Hersteller.
[ Wartungsstufen.

9.2 Storungsbehebung

A WARNUNG!

Gefahr durch Nichtbeachtung der Stérmeldungen!
Stérungen weisen auf Defekte an der Anlage oder
auf fehlerhafte Einstellungen in der Steuerung hin.
Stérungen muissen unmittelbar beseitigt werden um
weitere Folgeschaden zu vermeiden.

» Beseitigen Sie Stérungen immer sofort.

Stérungen an der Anlage werden von der Steuerung
am Bediendisplay angezeigt.
[} Bedienungsanleitung ,RMB/Control“.

Bei Stoérungen die nicht mit Hilfe der Steuerung
behoben werden kénnen:

» Veranlassen Sie eine Fernwartung.

» Folgen Sie den Anweisungen des Herstellers.

9.3 Reparatur

A WARNUNG!

Gefahr von Verletzungen durch defekte Bauteile!

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen fiir eine

sichere Reparatur der Anlage.

Defekte Bauteile kdbnnen zu weiteren Folgeschaden an

der Anlage flihren.

» Lesen Sie dieses Kapitel vor Reparaturarbeiten
sorgfaltig durch.

» Defekte Bauteile missen unverzlglich ausgetauscht
werden.

» Die Anlage muss bis zum Austausch
sicherheitsrelevanter Bauteile stillgelegt werden.

» Warten Sie vor dem Austausch der Bauteile bis die
Anlage abgekuhlt ist.

» Setzen Sie nur vom Hersteller zugelassene Bauteile
ein.

Reparaturarbeiten nur durch qualifiziertes
Fachpersonal.

Elektrotechnische Arbeiten nur durch qualifizierte
Elektrofachkrafte.

- ,2.2.3 Fachpersonal® (Seite 6).

» Schalten Sie die Anlage aus.
[ Bedienungsanleitung ,RMB/Control“.

» Schalten Sie den Hauptschalter aus.
» Tauschen Sie defekte Bauteile aus.
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10. Demontage

"

A WARNUNG!

Gefahr durch Nichtbeachtung der Demontage-

anweisungen!

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen fir die

korrekte Demontage der Anlage. Die Nichtbeachtung

kann zu schweren Verletzungen fiihren.

» Lesen Sie dieses Kapitel vor der Demontage
sorgfaltig durch.

» Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

» Warten Sie vor der Demontage bis die Anlage
abgekuhlt ist.

» Stellen Sie sicher, dass die Kabel spannungsfrei
sind.

» Stellen Sie sicher, dass die Kabel wahrend der
Arbeiten spannungsfrei bleiben.

Demontage nur durch qualifiziertes Fachpersonal.
Elektrotechnische Arbeiten nur durch qualifizierte
Elektrofachkrafte.

- ,2.2.3 Fachpersonal“ (Seite 6).

» Schalten Sie die Anlage aus.
[ Bedienungsanleitung ,RMB/Control*.

» Schliel3en Sie alle Ventile an der Anlage.
» Schliel3en Sie alle Ventile im Heizungssystem.
» Entfernen Sie alle Kabel aus dem Steuerschrank,

die nicht mit der Erzeugungseinheit verbunden sind.

» Entfernen Sie die Leitungen von der Erzeugungs-
einheit:
— Puffer-Vorlauf
— Puffer-Ricklauf
- Gas
- MAG
- Kondensat
— Abgas
— Abluft
» Entfernen Sie den KMS-Filter.
» Entfernen Sie die unteren Abdeckungen an der
Erzeugungseinheit.
» Entfernen Sie die Leitung von der MAG-
Anschlussgruppe.
» Schrauben Sie die MAG-Anschlussgruppe ab.
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11. Entsorgung

=}

11.1 Verpackung entsorgen

A ACHTUNG!

Gefahr von Umweltschaden durch nicht

sachgerechte Entsorgung der Verpackung!

» Geben Sie die Verpackung nicht in den normalen
Hausmull.

» Fuhren Sie die Verpackung der umwelt- und
sachgerechten Wiederverwertung (Recycling) zu.

Die Verpackung dient zum Schutz vor Transportschaden.

Die Verpackungsmaterialien sind nach umwelt-
vertraglichen Gesichtspunkten ausgewahlt und aus
wieder verwertbaren Materialien hergestellt. Die
Verpackungsmaterialien kdnnen nach Gebrauch in
den Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden. Dadurch
kénnen wertvolle Rohstoffe eingespart werden.

» Entsorgen Sie die Verpackung umweltfreundlich

getrennt nach Werkstoffen.

oo
G

11.2 Anlage entsorgen

A ACHTUNG!

Gefahr von Umweltschaden durch nicht

sachgerechte Entsorgung der Anlage!

» Geben Sie die Anlage nicht in den normalen
Hausmdill.

» Fulhren Sie die Anlage der umwelt- und
sachgerechten Wiederverwertung (Recycling) zu.

Entsorgung nur durch qualifiziertes Fachpersonal.
- ,2.2.3 Fachpersonal” (Seite 6).

» Entsorgen Sie die Anlage nach den gesetzlichen
Bestimmungen Uber einen Entsorgungsfachbetrieb
oder lhre kommunale Entsorgungseinrichtung.

X
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12. Anhang

12.1 Technische Daten

Technische Daten stehen in der zugehdrigen
Anlagendokumentation.
[ Anlagendokumentation.

Weitere Informationen und technische Daten:

@ www.rmbenergie.com

12.2 Hydraulikpldne

Die nachstehenden Hydraulikplane zeigen beispielhaft

die Einbindung der Anlage in Heizungssysteme. Diese

Hydraulikplane ersetzen nicht die fachtechnische

Planung des Heizungssystems.

[ Der fiir das Heizungssystem giiltige Hydraulikplan
ist auf Richtigkeit und Vollstandigkeit zu prifen.

Die Anforderungen an den Aufstellort sind unbedingt zu
beachten. Insbesondere:
— Bauseitig vorhandenes Heizungssystem.
- ,5.2.3 Heizungssystem* (Seite 18).
— Wasserqualitat.
- ,5.2.8 Wasserversorgung“ (Seite 19).

Weitere Hydraulikplane:
@ www.rmbenergie.com
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12.2.1 Heizungssystem Variante 1 —
1 BHKW, 1 Pufferspeicher, Spitzenlastkessel direkt mit Pufferspeicher verbunden

SLK

26

12

- - - f

Ao orPoN2cVvEINOOAWN =

Absperrung 19 Absperrung
Umwalzpumpe 20 Absperrung
Absperrung 21 Rulckschlagklappe
Absperrung 22  3-Wege-Mischer
Kombinationsfilter 23  Umwalzpumpe
Absperrung 24 Temperaturfihler
Entleerung 25 Heizkreisverbraucher
Sicherheitsventil 26 Umwalzpumpe
Kappenventil

MAG

Pufferspeicher
Trinkwasserspeicher
Temperaturfihler
Entliftung
Absperrung
Absperrung
Ruckschlagklappe
Umwalzpumpe

— Vorlauf
Rucklauf
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12.2.2 Heizungssystem Variante 2 —
1 BHKW, 2 Pufferspeicher, Spitzenlastkessel direkt mit Pufferspeicher verbunden
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1 Absperrung 19 Entliftung
2 Umwalzpumpe 20 Absperrung
3 Absperrung 21 3-Wege-Mischer
4  Absperrung 22  Absperrung
5 Kombinationsfilter 23 Rduckschlagklappe
6  Absperrung 24 Umwalzpumpe
7  Entleerung 25 Heizkreisverbraucher
8 Sicherheitsventil 26  Temperaturfuhler
9 Kappenventil 27  Entliftung
10 MAG 28 Entliftung
11 Pufferspeicher 29 Entliftung
12  Pufferspeicher 30 Umwalzpumpe
13  Trinkwasserspeicher
14  Temperaturfiihler
15  Absperrung
16 Umwalzpumpe
17  Absperrung — Vorlauf
18 Ruckschlagklappe === Ricklauf
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12.2.3 Heizungssystem Variante 3 —

1 BHKW, 1 Pufferspeicher, Spitzenlastkessel liber hydraulische Weiche mit Pufferspeicher verbunden
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SLK
BHKW
.
1  Absperrung
2 Umwalzpumpe
3 Absperrung
4  Absperrung
5 Kombinationsfilter
6  Absperrung
7  Entleerung
8 Sicherheitsventil
9 Kappenventil
10 MAG
11 Pufferspeicher
12 Absperrung
13 Umwalzpumpe
14  Trinkwasserspeicher
15  Temperaturfiihler
16  Entliftung
17  Rulckschlagklappe
18 Absperrung

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Absperrung
Heizkreisverbraucher
Temperaturfihler
Umwalzpumpe
3-Wege-Mischer
Heizkreisverbraucher
Absperrung
Entliftung

Hydr. Weiche
Umwalzpumpe
Ruckschlagklappe
Entllftung

— Vorlauf

Rucklauf
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12.2.4 Heizungssystem Variante 4 —
1 BHKW, 2 Pufferspeicher, Spitzenlastkessel liber hydraulische Weiche mit Pufferspeicher verbunden
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1 Absperrung 19 Entliftung
2 Umwalzpumpe 20 Absperrung
3 Absperrung 21 3-Wege-Mischer
4  Absperrung 22  Absperrung
5 Kombinationsfilter 23 Ruckschlagklappe
6  Absperrung 24 Umwalzpumpe
7  Entleerung 25 Heizkreisverbraucher
8 Sicherheitsventil 26  Temperaturfuhler
9 Kappenventil 27 Hydr. Weiche
10 MAG 28 Entliftung
11 Pufferspeicher 29 Umwalzpumpe
12  Pufferspeicher 30 Rduckschlagklappe
13  Trinkwasserspeicher 31 Entliftung
14  Temperaturfiihler
15  Absperrung
16 Umwalzpumpe
17  Absperrung — Vorlauf
18 Ruckschlagklappe === Ricklauf
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12.2.5 Heizungssystem Variante 5 —

2 BHKW, 2 Pufferspeicher, Spitzenlastkessel liber hydraulische Weiche mit Pufferspeicher verbunden
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Sicherheitsventil
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Pufferspeicher
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Absperrung

dalsaronldcoNoaswn

N
o

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

3-Wege-Mischer
Absperrung
Ruckschlagklappe
Umwalzpumpe
Heizkreisverbraucher
Temperaturflihler
Hydr. Weiche
Entliftung
Umwalzpumpe
Ruckschlagklappe
Ruckschlagklappe
Absperrung
Ruckschlagklappe
Absperrung
Entllftung

Vorlauf
Rucklauf
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12.3 EU-Baumusterpriifbescheinigung

C € 0085

dh
DVGW

' EU-Baumusterpriifbescheinigung
EU type examination certificate

CERT

CE-0085CT0335

Anwendungsbereich EU-Gasgerateverordnung (EU/2016/426)

Produktbezeichnung Gasmotorisch betriebenes Blockheizkraftwerk (BHKW)

06.05.2022 Ko A-1/2 /Zi ///

Datum, Bearbeiter, Blatt, Leiter der Zertmzua?g?ﬂe
date, issued by, sheet, head of certification (( D . ] k S

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-2E-16028-01-01

Produkt-ldentnummer
product identification no.

field of application EU Gas Appliances Regulation (EU/2016/426)

Zertifikatinhaber RMB/ENERGIE GmbH

owner of certificate Hauptstrale 543a, D-26683 Saterland

Vertreiber RMB/ENERGIE GmbH

distributor Hauptstraiie 543a, D-26683 Saterland

Produktart Heiz- oder Klimaaggregate: Kraft-Wérmeanlagen, anschlussfertig (3681)
product category

product description
Modell neoTower®
model
Bestimmungsléander AT, BE, BG, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT,
countries of destination LT, LU, LV, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK
Priifberichte Erganzungspriffung: W-G 1466-09/22 vom 18.01.2022 (TSG)
test reports Ergénzungsprifung: W 1466-08/21 vom 15.12.2021 (TSG)
Priifgrundlagen EU/2016/426 A Il B (09.03.2016)
test basis DIN EN 50465 (01.09.2020)
< Ablaufdatum / AZ 19.09.2028 / 22-0087-GEA
% date of expiry / file no.
DVGW CERT GmbH

Zertifizierungsstelle

Josef-Wirmer-Str. 1-3
53123 Bonn

Tel. +49 228 9188 - 888
Fax +49 228 9188 -993

www.dvgw-cert.com
info@dvgw-cert.com
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A-2/2 CE-0085CT0335
Elektrische Daten 400 V AC, 50 Hz
electrical data
Gerétekategorien Versorgungsdriicke Bestimmungslander Bemerkungen
appliance categories supply pressures countries of destination remarks
12E 20 mbar DE, LU, PL
12Esi 20 mbar FR
12H 20 mbar AT, BG, CH, CZ, DK, EE, ES,
Fl, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT,
LV, NO, PT, RO, SE, SI, SK
Typ Technische Daten Bemerkungen
technical data remarks
neoTower® LIVING 2.0 Thermische Leistung: 5,3 kW

Warmebelastung (Hi): 7,4 kW
elekir. Leistung: 1,1...2,0 kW
neoTower® LIVING 3.3 Thermische Leistung: 8,2 kW
Warmebelastung (Hi): 11,2 kW
elektr. Leistung: 2,0...3,3 kW
neoTower® LIVING 4.0 Thermische Leistung: 8,8 kW
Warmebelastung (Hi): 12,6 kW
elektr. Leistung: 2,0...4,0 kW
neoTower® 5.0 (Toyota) Thermische Leistung: 12,2 kW
Warmebelastung (Hi): 16,5 kW
elektr. Leistung: 2,9...5,0 kW
neoTower® 5.0 (Yanmar) Thermische Leistung: 13,6 kW
Warmebelastung (Hi): 17,2 kW
elektr. Leistung: 2,9...5,0 kW
neoTower® 7.2 Thermische Leistung: 18,4 kW
Warmebelastung (Hi): 23,7 kW
elektr. Leistung: 3,9...7,2 kW
neoTower® 9.5 Thermische Leistung: 22,7 kW
Warmebelastung (Hi): 30,0 kW
elektr. Leistung: 5,0...9,5 kW
neoTower® 12.5 Thermische Leistung: 37,6 kW
Wiérmebelastung (Hi): 37,3 kW
elektr. Leistung: 6,0...12,5 kW
neoTower® 11.0 Thermische Leistung: 25,5 kW
Warmebelastung (Hi): 35,5 kW
elektr. Leistung: 7,5...11,0 kW
neoTower® 16.0 Thermische Leistung: 38,2 kW
Warmebelastung (Hi): 51,4 kW
elektr. Leistung: 9,5...16,0 kW
neoTower® 20.0 Thermische Leistung: 46,2 kW
Warmebelastung (Hi): 62,5 kW
elektr. Leistung: 10,7...20,0 kW
neoTower® 25 Thermische Leistung: 54,9 kW
Warmebelastung (Hi): 76,9 kW
elektr. Leistung: 12,5...25,0 kW
neoTower® 30.0 Thermische Leistung: 63,1 kW
Warmebelastung (Hi): 89,6 kW
elekir. Leistung: 15,0...30,0 kW
neoTower® 50.0 Thermische Leistung: 85,0 kW
Waérmebelastung (Hi): 143,0 kW
elektr. Leistung: 25,0...51,0 kW

Verwendungshinweise / Eernerkurlgen
hints of utilization / remarks

Geréteart: B

Zusétzlich gepriifte Geratekategorien, Anschlussdriicke und Bestimmungslander:
LU, PL: II2E3P (20, 20 mbar)

BE, FR: l1I2E+3P (20, 20 mbar)

DE: lI2ELL3P (20, 20 mbar)

AT, BG, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LV, NO, PT, RO, SE, SI, SK: l12H3P (20, 20 mbar)

Betriebsanleitung 5.0 - 30.0 | Stand 03.2023

RMB/ENERGIE GmbH | 45



Anhang

12.4 UKCA-Zertifikat

Type Examination Certificate
No. C5AUK 119437 0001 Rev. 00

Holder of Certificate: RMB/ENERGIE GmbH
Hauptstralie 543 a
26683 Saterland
GERMANY

Product: Appliances for space heating

combined heat and power appliance
(mCHP appliance)

NeoTower ...

The Approved Body of TUV SUD BABT Unlimited confirms according to the Gas Appliances
(Enforcement) and Miscellaneous Amendment Regulations, UKSI 2018:389 (as amended by

UKSI 2019:696), that in the conformity assessment procedure in accordance with Article 14 the
listed product has been assessed in a type examination (module B - production type) and complies
with the relevant provisions according to Annex | on appliances burning gaseous fuels. It refers only
to the sample submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also
notes overleaf.
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Test report no.: W 1606-00/22
[
iﬂni Valid until: 2032-12-15
|l
#od
ANz
{J[[=4
Date, 2022-12-16
&M;\\L&Mu

( Johannes Steiglechner )

Page 10of 4

Approved Body according to Regulation (EU) 2016/426 and the Gas Appliances (Enforcement) and
Miscellaneous Amendments Regulations 2018 with identification No. 0168.

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE &

n g ®
TUV SUD BABT Unlimited, Tov
Octagon House, Concorde Way, Segenswaorth North, Fareham, Hampshire, PO15 5RL
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

UK
cA

Type Examination Certificate
No. C5AUK 119437 0001 Rev. 00

Model(s): NeoTower LIVING 2.0 1,1 - 2,0 kW,
NeoTower LIVING 3.3 2,0 — 3,3 kW,
NeoTower LIVING 4.0 2,0 — 4,0 kW,
NeoTower 5.0 2,9 — 5 kW,
NeoTower 5.0 2,9 — 5 kW,
NeoTower 7.2 3,9 — 7,2 kW,
NeoTower 9.5 5,0 — 9,5 kW,
NeoTower 12.5 6,0 — 12,5 kW,
NeoTower 11 7,5 — 11 kW,
NeoTower 16 9,5 - 16 kW,
NeoTower 20 10,7 — 20 kW,
NeoTower 25 12,5 — 25 kW,
NeoTower 30.0 15,0 — 30 kW,
NeoTower 50.0 25 - 51 kW

Page 2 of 4

Approved Body according to Regulation (EU) 2016/426 and the Gas Appliances (Enforcement) and

Miscellaneous Amendments Regulations 2018 with identification No. 0168.

TUV SUD BABT Unlimited,
Octagon House, Concorde Way, Segensworth North, Fareham, Hampshire, PO15 5RL
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=T
(-]
(¥
-
m - - - -
=8 Type Examination Certificate
o No. C5AUK 119437 0001 Rev. 00
o Models
= Type Nominal heat output
<T
2 NeoTower 5.3 KW
[V LIVING 2.0 T' 4 KW
; 1,1-20kW '
s
NeoTower
LL 8,2 kW
(&) LIVING 3.3 12 kKW
20-33kW 12
L 2
= LVING 40 8.8 W
<t ' 12,6 kW
o 2,0-4,0 kW '
= NeoTower 5.0 12,2 kW
< 2.9-5KW 16,5 KW
=
== NeoTower 5.0 13,6 kKW
o 29-5kW 17,2 kKW
Ll
o NeoTower 7.2 18,4 KW
‘ 39-T7T2kwW 23,7 kW
Mm NeoTower 9.5 22,7 kW
0 5,0-19,5 kW 30,0 kW
-l
A NeoTower 12.5 376 kW
Ilg—;'l 6,0-125kW T3KW
L lll=4
. NeoTower 11 25,5 kw
7.5-11 kW 35,5 kW
kL)
= NeoTower 16 38,2 kW
g 9,5-16 kW 51,4 kW
[ NeoTower 20 46,2 kW
; 10,7 — 20 kW 62,5 kW
(= =
L NeoTower 25 54,9 kW
(] 12,5 -25 kW 76,9 kW
L 2 NeoTower 30.0 63,1 kW
= 15,0 — 30 kW 89,6 kW
g NeoTower 50.0 85,0 kW
— 25-51 kW 143 kW
t Page 3ol 4
|t Approved Body according to Regulation (EU) 2016/426 and the Gas Appliances (Enforcement) and
(= = Miscellaneous Amendments Regulations 2018 with identification No. 0168.
L ®
N TUV SUD BABT Unlimited, oV
Octagon House, Concorde Way, Segensworth North, Fareham, Hampshire, PO15 5RL
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Type Examination Certificate
No. C5AUK 119437 0001 Rev. 00

Further details

Installation type: B

Fuel: natural gas and propane

Category: lls4ap (up to and including 20 kW electric).
loy (starting from 21 kW electric)

connection pressure: 20 mbar

max. operating pressure: 3 bar

Electrical data: 400V, 50 Hz

Tested according to: DIN EN 50465 (VDE 0130-310):2020
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Page 4 of 4
Approved Body according to Regulation (EU) 2016/426 and the Gas Appliances (Enforcement) and
Miscellaneous Amendments Regulations 2018 with identification No. 0168.

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE &

®
TUV SUD BABT Unlimited, oV
Octagon House, Concorde Way, Segenswaorth North, Fareham, Hampshire, PO15 5RL
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12.5 EG-Konformitatserklarung

7~ RMB ENERGIE

A YANMAR COMPANY

EG Konformitatserklarung

Der Hersteller

RMB/ENERGIE GmbH
HauptstraRe 543a
D — 26683 Saterland

erklart hiermit, dass folgendes Produkt:

Blockheizkraftwerk neoTower® 2.0 - 50.0

allen einschlagigen Bestimmungen der folgenden Richtlinien entspricht:

e Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

e (Gasgerateverordnung 2016/426

e Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

e Elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU)

e VDEW ,Richtlinie fir Anschluss- und Parallelbetrieb von Eigenerzeugungsanlagen
am Niederspannungsnetz® (DIN VDE 0100 — 551)

e Sicherheit von Maschinen- Risikobeurteilung (DIN EN 1SO 12100)

Zur Beurteilung der Produkte, nach den oben genannten Richtlinien, wurden die dafur
glltigen Normen direkt oder sinngemaf herangezogen.

Saterland, der 05.11.2019

Ort, Datum ¥ Unterschrift
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X~ RMB ENERGIE

A YANMAR COMPANY

RMB/ENERGIE GmbH
HauptstralRe 543a
26683 Saterland, Germany

Tel.: +49 4498 92288-0
Fax: +49 4498 92288-66

info@rmbenergie.com
www.rmbenergie.com
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